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Setarea telecomenzii

Despre presetarea telecomenzii
Telecomanda este presetatd din fabricd pentru
actionarea echipamentelor marca Sony.

Daca utilizati aceastd telecomanda cu un
echipament Sony, nu va mai fi nevoie sa presetati
telecomanda Tnainte de a incepe sa o utilizati.
Pentru ca telecomanda sa poata fi utilizatd pentru
actionarea unui echipament care nu este marca
Sony, este necesara presetarea telecomenzii cu
codul corect corespunzator  echipamentului
respectiv. Urmati instructiunile din acest manual (a
se vedea ,Numarul de cod al echipamentelor”)

Note referitoare la baterii

o Nu utilizati o baterie noua impreuna cu una uzata
si nu utilizati impreuna baterii de tipuri diferite.

e Daca apar scurgeri ale electrolitului din interiorul
bateriei, stergeti zona contaminatda  din
compartimentul bateriei cu o carpa si inlocuiti
bateriile uzate cu altele noi. Pentru a preveni
scurgerile de electrolit, scoateti bateriile daca
intentionati s& nu utilizati telecomanda pentru o
lunga perioada de timp.

Echipament care Tasta Setare din fabrica
poate fi presetat

Setarea codului

Urmati pasii 1 si 2 de mai jos pentru fiecare
echipament pe care intentionati sa-l utilizati cu
aceasta telecomanda.

TV vV TV Sony

VCR/Tuner de satelit/t VCR VCR VHS Sony
Amplificator (pentru (VTR3)
receptor)/CD/Tape ~ SAT _ Tuner de satelit Sony
deck/DVD/TV DVD DVD player Sony

AMP__ Amplificator Sony

Note

e Telecomanda poate fi setatd doar un singur
echipament/tastd, doar daca se intampla ca
echipamentele sa aiba acelasi numar de cod. De
exemplu, nu puteti seta telecomanda sa
actioneze simultan un TV Sony si un TV
Panasonic (deoarece acestea au numere de cod
diferite).

e Este posibil sa nu puteti actiona un echipament
Sony cu presetdrile din fabrici. In acest caz
urmati procedura de la ,Setarea codului”.

Instalarea bateriilor

inainte de a inlocui bateriile, asigurati-va ca le
aveti deja pregatite pe cele noi.

Deschideti prin glisare compartimentul bateriilor si
introduceti cele doua baterii marime AA (R6) (se
achizitioneaza separat, nu sunt livrate).

Aveti grija sa corespunda marcajele + si — de
polaritate de pe baterii cu cele + si — din
compartimentul bateriilor.

Atunci cand bateriile trebuiesc inlocuite

n conditii normale, bateriile dureaza circa 6 luni.

Dacéa telecomanda nu mai actioneaza corect, este

posibil ca bateriile sa se fi uzat. Inlocuiti bateriile cu

altele noi.

Note

o Tnlocuiti ambele baterii cu unele noi.

« Inlocuirea bateriilor nu trebuie sa dureze mai mult
de 3 minute; altfel, setarile cu numarul de cod se
pot pierde.
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Pasul 1: Introducerea numarului de cod

1 Consultati tabelul cu ,Numerele de cod ale
echipamentelor” si gasiti numarul de cod format
din 3 digiti al echipamentului dorit.

Daca este listat mai mult de un numar de cod,
utilizati primul numar listat, pentru a completa
etapele de mai jos.

De exemplu, daca setati un televizor Philips, va
trebui sa utilizati codul 086.

Daca echipamentul dumneavoastra nu se
regaseste pe listd, a se vedea ,Cautarea codului
corect”.

2 in timp ce apasati tasta S
(SET), apasati tasta (!)

3 Apasati tasta
corespunzatoare
echipamentului pe care
doriti sa-| setati.

Nota

La tastele VCR, SAT, AMP si DVD, sunt asignate
din fabrica respectiv ,VCR”, ,Tuner de satelit’,
LAmplificator” si ,DVD player”.

insa puteti de asemenea asigna alte echipamente
la aceste taste. Pentru detali, a se vedea
,Schimbarea tipului de echipament asignat la
tastele VCR, SAT, AMP si DVD”.

4 Introduceti numérul de cod
al echipamentului. De

exemplu, daca introduceti @@
codul corespunzator unui
televizor Philips, apasati Numarul de cod
©Be®
5 Apasati si eliberati tasta =)
-5, pentru a memora
numarul de cod in memoria
telecomenzii.

6 Treceti la ,Pasul 2: Verificarea functionérii
numerelor de cod”, pentru a finaliza setarea.

Daca apasati o tasta gresita la pasul 4
Apasati tasta Q) in timp ce apasati tasta S (SET),
apoi treceti la pasul 2.



Pasul 2: Verificarea functionarii numerelor de
cod

1 Porniti functionarea echipamentului de setat.

2 Orientati  telecomanda spre  echipamentul
respectiv si apasati o tasta pentru a verifica daca
aceasta actioneaza asupra echipamentului.

De exemplu, apasati tasta (') pentru a vedea
daca aceasta actioneaza asupra echipamentului.

3 Verificati daca si alte taste ale telecomenzii
comanda functia respectiva a echipamentului.

Puteti nota acest numar de cod pe eticheta din
interiorul compartimentului bateriilor.

Daca telecomanda pare sa nu actioneze

. Tncercat,i mai intai sa repetati aceste proceduri de
setare utilizand pentru echipamentul respectiv
alte coduri din lista (a se vedea tabelul ,Numerele
de cod ale echipamentelor”).

e Dupa ce incercati toate codurile din lista pentru
echipamentul dumneavoastra iar telecomanda tot
nu actioneaza corect, incercati metoda de
cautarea descrisa la ,Cautarea codului corect”.

Aveti rabdare cat timp faceti acest lucru; este
posibil sa faceti peste 120 de fncercari pana
cand este localizat codul corect.

5 Atunci cand este gasit codul corect, apasati tasta
—E] pentru a memora codul respectiv in
memoria telecomenzii.

6 Verificati daca telecomanda opereaza corect si
alte functii ale echipamentului dumneavoastra,
prin apasarea tastelor corespunzatoare ale
telecomenzii. Daca totul pare sa functioneze
corect, fnseamna ca ati realizat setarea
telecomenzii.

Daca echipamentul nu este actionat corect, repetati
pasii 1...5 si cautati un alt cod.

Daca telecomanda tot nu actioneaza corect, a se
vedea rubrica ,Probleme si remedii”.

Nota

Aveti grija sa treceti la efectuarea fiecarui pas al
procedurii de mai sus in interval de 10 secunde;
altfel, modul de setare se va anula.

Cautarea codului corect

Daca ati incercat toate codurile listate pentru
echipamentul respectiv iar telecomanda tot nu
actioneaza (sau daca echipamentul dumneavoastra
nu apare in tabelul ,Numerele de cod ale
echipamentelor”), incercati pasii urmatori.

Inainte de a porni functia de cautare
(Search)

Setati fiecare echipament in starea urmatoare,
pentru a valida functia de cautare (Search).

TV, AMP: pornit (power-on)

CD, MD, TAPE, DAT: pornit (power-on) cu o sursa
de redare (disc, caseta, etc.)

Alte echipamente: functionare oprita (power-off)

1 Apasati tasta (/) in timp ce apasati tasta S
(SET).

2 Apasati de la telecomanda tasta
corespunzatoare tipului de echipament de setat.

3 Apésati si eliberati tasta PROGR+. Apoi apasati
si eliberati tasta (1.

4 Repetati pasul 3 pana la gasirea codului corect.
La fiecare apasare a tastei PROGR+ si apoi a
tastei (1), va fi transmis un nou numar de cod.
Continuati sa incercati pana cand echipamentul
dumneavoastra  functioneaza  dupa cum
urmeaza:

e TV: oprire functionare (power-off)

e CD, MD, TAPE, DAT: oprire functionare
(power-off), sau redare

e Alte echipamente: pornire functionare (power-
on)

e TV fara intrerupator de retea: lucreaza functia
Channel+.

Schimbarea tipului de echipament la
tastele VCR, SAT, AMP si DVD

La fabrica, ,VCR” este asignat la tasta VCR,
,satellite tuner” (tuner de satelit) este asignat la
tasta SAT, ,amplifier” (amplificatorul) este asignat
la tasta AMP iar ,DVD player” este asignat la tasta
DVD. Prin efectuarea procedurii urmatoare, puteti
schimba aceastd setare, astfel incat puteti asigna
orice alt echipament la aceste taste.
1 Apasati tasta (D in timp ce apasati tasta S

(SET).
2 Apasati VCR, SAT, AMP, sau DVD.
3 Apasati si eliberati tasta [J] (stop).
4 Apasati si eliberati una din urméatoarele taste:

@ pentru asignarea unui VCR

@ pentru asignarea unui tuner de satelit

@ pentru asignarea unui amplificator

@ pentru asignarea unui CD

@ pentru asignarea unui tape deck

@ pentru asignarea unui MD deck sau DAT
deck

pentru asignarea unui televizor
(© pentru asignarea unui DVD

5 Apasati si eliberati tasta —> ).

6 Introduceti numarul de cod al echipamentului,
urmand pasii 2...6 de la ,Introducerea numarului

de cod”, sau pasii 1...6 de la ,Cautarea codului
corect”.
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Controlul volumului sonor al
echipamentelor video conectate la un
sistem audio

Telecomanda este presetatd din fabricd pe baza
presupunerii ca dumneavoastra ascultati sunetul de
la echipamentul video prin boxele audio ale
televizorului si ca ascultati sunetul de la
echipamentele audio prin boxele conectate la
amplificatorul (receptorul) dumneavoastra.

Setari din fabrica

Tasta Controlul de volum pentru...
TV TV

VCR, SAT*, DVD* TV

AMP Amplificator

* Daca asignati un echipament audio la tasta VCR,
SAT, sau DVD, puteti controla volumul
amplificatorului asignat la tasta AMP. Daca
asignati la aceste taste echipamente video, puteti
controla volumul de la televizor.

in acest fel puteti controla volumul sonor al

televizorului sau la amplificatorului in timp ce

operati un echipament video sau audio, fara a mai
fi nevoie sa apasati mai intai tasta TV sau AMP.

De exemplu, pentru a controla volumul pentru
canalele VCR, nu este nevoie s& apasati mai intai
tasta TV.

Totusi, daca echipamentele dumneavoastra video
sunt conectate la un sistem audio, veti auzi probabil
sunetul de la TV sau de la VCR prin boxele audio
conectate la amplificatorul (receptorul)
dumneavoastra ci nu prin difuzoarele televizorului.
in acest caz, va fi necesara schimbarea setarilor
stabilite din fabrica, astfel incat sa puteti controla
volumul sonor al echipamentelor dumneavoastra
video fara a fi nevoie sa comutati mai intai pe
amplificator (receptor). Pentru schimbarea setarilor
din fabrica pentru controlul volumului sonor, urmati
procedura de mai jos.

Nota

Aceasta caracteristica este efectiva numai atunci
cand la tasta AMP este setat un amplificator (sau
receptor). Nu puteti controla volumul unui
amplificator (receptor) setat la tasta VCR, SAT sau
DVD in timp ce operati echipamentul asignat la alta
tasta.
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Schimbarea setarilor stabilite din fabrica pentru
controlul volumului sonor

1 Apasati tasta (D in timp ce apasati tasta S
(SET).

2 Apasati tasta AMP.

3 Apasati tasta _~TJ+.

4 Apasati tasta —=).

Setarea pentru controlul volumului sonor se

schimba pe ,amplifier” (amplificator). Puteti controla

volumul sonor al amplificatorului asignat la tasta

AMP in timp ce selectati orice echipament.

Note

e Daca utilizati mai mult de un singur amplificator si
acestea au fost setate la tasta VCR, SAT, sau
DVD, atunci cand selectati aceste taste nu puteti
controla volumul sonor al amplificatorului asignat
la tasta AMP.

Daca schimbati setarea tastei AMP pentru
asignarea unui echipament care nu este receptor
sau amplificator, setarea controlului de volum al
echipamentului video va reveni pe ,TV”, chiar
daca ati schimbat presetarile stabilite din fabrica
pentru controlul volumului. Tn acest caz nu veti
putea controla volumul sonor de la echipamentele
audio altele decat receptor sau amplificator.

Pentru resetarea la controlul de volum presetat

din fabrica.

La pasul 3 de mai sus, apasati =TI in loc de
+.

Actionarea unui echipament

TV VCR SAT
corespunzatoare oD AP
echipamentului dorit. o OO

2 Orientati  telecomanda spre  echipamentul
respectiv.

3 Apasati tasta corespunzatoare functiei care doriti
sa fie efectuata.

A se vedea ,Descrierea tastelor telecomenzii”,

pentru o completa descriere a tastelor telecomenzii.

1 Apasati de la
telecomanda tasta

Note referitoare la utilizarea telecomenzii

Tn mod uzual, aceasta telecomanda este utilizata in
acelasi fel ca si telecomanda echipamentului
dumneavoastra.

o Utilizarea telecomenzii nu va creste numarul de
functii  al  echipamentului ~ dumneavoastra.
Numérul de functii al telecomenzii este limitat la
numarul de functii al echipamentului Tnsusi. De
exemplu, daca televizorul dumneavoastra nu are
functia MUTING, tasta 0X de pe telecomanda nu
va actiona asupra televizorului dumneavoastra.

e Unele functii ale echipamentului este posibil s& nu
poata fi actionate de la aceasta telecomanda.



Setarea unui canal de la o singura
tasta (functia ,,Channel Macro”)

Puteti programa functia Channel Macro pe oricare
din tastele listate mai jos (taste macro).

De exemplu, in loc sa apasati ), @ si apoi ENT
pentru a schimba canalul TV, puteti efectua toate
aceste operatii apasand doar tasta .

Tastele macro sunt:

> <4< > 1 115 @ REC.

(numai in timpul actiondrii unui ,TV” sau ,tuner
pentru satelit”).

Seriile de operatii care pot fi programate trebuie sa
consiste din doua pana la patru apasari succesive
ale tastelor (©)...(®) sau ENT.

Nota
Functia Channel Macro este posibil sa nu lucreze
corect in cazul unor echipamente.

Programarea unei serii de operatii

1 Apssati tasta de selectare a echipamentului
dorit.
(puteti selecta numai , TV” sau ,sattelite tuner”).

2 Cand apéasati tasta macro dorits, apéasati
succesiv tastele necesare pentru operatiune.
De exemplu, pentru a programa (D) — @ —
ENT la tasta P, tineti mai intai apasat pme-,
apasati succesiv (1), @ si ENT, apoi eliberati
tasta .

Note

e Chiar daca incercati sa programati mai mult de
patru operatii si apasati tastele corespunzatoare
la pasul 2 de mai sus, numai primele patru taste
care au fost apasate vor fi programate.

e Daca fincercati sa programati numai o singura
operatie pe o tasta macro, operatia de setare va fi
resetata.

e Puteti programa functia Channel Macro numai
pentru un numar de pana la trei echipamente.
Pentru a programa un al patrulea echipament,
stergeti mai intai toate tastele macro pentru unul
din echipamente.

e Daca ati programat functia Channel Macro
pentru operatiuni asupra unui TV sau tuner de
satelit, tastele utilizate ca taste macro nu pot fi
utilizate pentru tastele Fastext.

Pentru schimbarea sau stergerea unui program

Atunci cand doriti sa schimbati setarile, sau nu mai

utilizati o operatiune programata, urmati procedura

de mai jos pentru a suprascrie sau pentru a sterge
un program.

1 Tineti apasata tasta macro pe care doriti s& o
schimbati sau sa o stergeti.

2 Dupi ce asteptati circa trei secunde, apasati
noua secventa de taste, sau, pentru a sterge
programul, apasati si eliberati tasta @ apoi
apasati si eliberati tasta ENT.

3 Eliberati tasta macro.

Nota

Aveti grija sa asteptati circa trei secunde la pasul 2
de mai sus. In timp ce tineti apasata tasta macro si
asteptati, sunt transmise semnalele programate; de
aceea, daca indreptati telecomanda catre
echipamentul dumneavoastra, operatiunile
programate pot fi executate inainte de a merge
Tnainte cu procedura.

Probleme si remedii

Daca aveti probleme cu setarea sau utilizarea
telecomenzii.

e Atunci cand setati telecomanda, treceti cu grija
prin etapele descrise la ,Setarea codului’. In
cazul in care codul listat primul pentru
echipamentul dumneavoastra nu actioneaza,
ncercati si alte coduri pentru acel echipament, in
ordinea listatd. Daca toate codurile sunt
nefunctionale (sau echipamentul dumneavoastra
nu apare listat in acest manual), incercati sa
utilizati procedura de la ,Cautarea codului corect”.
Verificati daca ati orientat telecomanda direct
spre echipament si nu exista nici un obstacol intre
telecomanda si echipament.

Asigurati-va ca baterile utilizate nu s-au
consumat si ca sunt corect introduse.

Verificati ca apdsati corect una din tastele TV,
VCR, SAT, AMP sau DVD, pentru a alege
echipamentul dorit.

Verificati  dacd  echipamentul  dorit  are
capabilitatea actionarii in infrarosu. De exemplu,
daca echipamentul respectiv. nu vine cu
telecomanda, este probabil sa nu poata fi actionat
de la o telecomanda.

Daca echipamentul dumneavoastra video este
conectat la un sistem audio, asigurati-va ca
telecomanda a fost setatd asa cum este descris
la ,Controlul volumului echipamentelor video
conectate la un sistem audio”

Daca problema persista, resetati telecomanda la
valorile stabilite din fabrica prin apasarea
simultana a tastelor (), =) si ~=7-.

Service-ul pentru clienti

Pentru orice intrebari sau probleme carora nu le
aflati raspunsul in acest manual, va rugam sa
apelati la centrele service mentionate in Certificatul
de Garantie.
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Prezentarea tastelor telecomenazii
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|I| Pentru a seta telecomanda, apasati S (SET) in
timp ce apasati (1.

EI =+ cresterea volumului sonor.
A- : descresterea volumului sonor.

Pentru anularea sunetului de la televizor sau

amplificator (muting)*.

IEI Pentru pornirea sau oprirea functionarii

echipamentului selectat.

@ Taste de selectare a echipamentelor.

Pentru a comuta pe actionarea fiecarui
echipament, apasati tasta la care este asignat
acel echipament.

*! Aceste taste controleaza volumul fie al unui TV,
fie al unui amplificator. A se vedea ,Controlul
volumului  sonor al echipamentelor video
conectate la un sistem audio”.

|E| Pentru comutare pe Teletext.
Pentru deplasarea cursorului sus, jos, la
dreapta, sau la stanga.
E Pentru apelarea afisarii meniului, MENU.
@ Pentru selectarea unui numar cuprins intre 20
si 29.
PROGR*:
Program in sus
PROGR-:
Program in jos
@ Pentru pornirea functionarii.
Pentru revenirea pe TV din mod Teletext
Pentru a opera JUMP, FLASHBACK, sau
CHANNEL pe TV, in functie de setarile
fabricantului.
Pentru introducerea selectiei.

Tastele Fastext.

Actionarea unui televizor

|z| Pentru schimbarea programelor.
De asemenea, pentru pornirea functionarii.
Pentru selectarea numerelor formate din doua
cifre.
Actioneaza in acelasi fel ca si telecomanda
televizorului dumneavoastra.
Pentru schimbarea modului de intrare.
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Actionarea unui VCR (videorecorder)

m Pentru schimbarea programelor.
m Pentru selectarea numerelor formate din doua
cifre.
Actioneaza in acelasi fel ca si telecomanda
videorecorderului dumneavoastra.
Pentru comutarea semnalelor furnizate
televizorului.
|E| Pentru afisarea pe ecran (on-screen display)
Pentru deplasarea cursorului sus, jos, la
dreapta, sau la stanga.
E Pentru apelarea afisarii meniului, MENU.
YEE
| pentru redare
B pentru oprire (stop)
<««: pentru derulare repede-inapoi.
PP pentru derulare repede-inainte.
@ REC: pentru inregistrare, apasati in timp
ce apasati .
|18 pentru pauza.
@ Pentru selectarea unui numar cuprins intre 20
si 29.
PROGR+:
Program in sus
PROGR-:
Program in jos
|E| Pentru schimbarea modului de intrare.
Pentru introducerea selectiei.



Actionarea unui tuner de satelit

|z| Pentru schimbarea programelor.

Pentru selectarea numerelor formate din doua
cifre.
Actioneaza in acelasi fel ca si telecomanda
tunerului dumneavoastra de satelit.
Pentru schimbarea modului de intrare
(H/(polarizare orizontald) / V(polarizare
verticald)).

Pentru deplasarea cursorului sus, jos, la
dreapta, sau la stanga.

EI Pentru apelarea afisarii meniului, MENU.

IEI Pentru selectarea unui numar cuprins intre 20
si 29.

[14 ProGR+:

Program in sus
PROGR-:
Program in jos

Pentru a opera JUMP, FLASHBACK, sau
CHANNEL RETURN pe tunerul de satelit, in
functie de setarile fabricantului.

Pentru a aduce Master Guide.

Pentru introducerea selectiei.

Tastele Fastext.

Pentru executarea articolelor selectate de pe

ecran.

| pentru redare
<««: pentru derulare repede-inapoi.
PP pentru derulare repede-inainte.
B pentru oprire (stop)

[ 1H pentru pauza.

Actionarea unui DVD

|z| Tastele cu cifre: pentru setarea articolelor
selectate de pe ecran.
EI Pentru selectarea numerelor mai mari sau
egale cu 10.
E Pentru schimbarea sunetului.
|E| Pentru afisarea pe ecran a statusului curent.
Pentru deplasarea cursorului sus, jos, la
sténga, sau la dreapta.
E Pentru afisarea meniului DVD.
Pentru inregistrare, apasati - in timp ce
apasati @ REC.
Mai intai eliberati B, apoi eliberati @ REC.
IEI Pentru introducerea setarii. Pentru setarea
articolelor selectate de pe ecran.
[14 PrOGR+:
Pentru a trece la urmétoare locatie
sau melodie.
Program in sus
PROGR-:
Pentru a trece la locatia sau melodia
precedenta.
Program in jos.
@ Pentru comutarea subtitlului.
Pentru afisarea meniului pentru titluri.
Pentru stergerea de pe ecran a caracterelor
selectate.
Pentru a selecta deck-ul.

Actionarea unui amplificator (receptor)

|z| Selectarea sursei de intrare:
@ selecteazé VIDEO 1
(@ selecteazé VIDEO 2
@) selecteaza AUX
(@ selecteaza TUNER
(® selecteaza CD
(®) selecteaza TAPE
@ selecteazd MD
selecteaza TV
() selecteazd PHONO
(© selecteaza DVD

E Pentru comutarea, la fiecare apasare, a sursei
de intrare.

PROGR*:
Presetarea frecventei in sus.
Acord pe frecventa in sus.
PROGR-:
Presetarea frecventei in jos.
Acord pe frecventa in jos.
Pentru schimbarea benzilor de frecventa
(FM/AM).

Actionarea unui MD deck

m Pentru selectarea numarului pistei

m Pentru selectarea numerelor mai mari sau
egale cu 10.

|E| Pentru schimbarea modului de afisare, sau
pentru activarea/dezactivarea display-ului.

Pentru Tnregistrare, apasati - in timp ce
apasati @ REC.
Mai intai eliberati B, apoi eliberati @ REC.

1_—3| Pentru introducerea setarii.

[14] PROGR+:

Pentru selectarea pistei urmatoare.
PROGR-:
Pentru selectarea pistei anterioare.

5| Pentru a sterge o setare.

P
Pentru selectarea urmatorului disc.

BEE

pentru redare

pentru derulare repede-inapoi.
pentru derulare repede-inainte.
pentru oprire (stop)

pentru pauza.

El
“HveY
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Actionarea unui DAT deck

|z| Pentru selectarea numarului pistei

Pentru selectarea numerelor mai mari sau
egale cu 10.

EI Pentru schimbarea modului de afisare, sau
pentru activarea/dezactivarea display-ului.

Pentru inregistrare, apasati - in timp ce
apasati @ REC.

Mai intai eliberati I, apoi eliberati @ REC.

[14 PrROGR+:
Pentru selectarea pistei urmatoare.
PROGR-:
Pentru selectarea pistei anterioare.
@ Pentru a sterge o setare.
. Pentru selectarea urmatorului disc.
pentru redare
«. pentru derulare repede-inapoi.
PP pentru derulare repede-inainte.
pentru oprire (stop)

1L pentru pauza.

Sony Corporation

Actionarea unui tape deck

[2] ol fie] sif2o]

Taste pentru actionarea casetofonului.

Pentru casetofoanele dublu-deck, taste de

actionare pentru deck-ul A (pentru dublu-

casetofoanele marca Sony, taste pentru deck-

ul B)

-/--  pentru trecere pe revers.

| pentru redare

<««: pentru derulare repede-inapoi.

PP pentru derulare repede-inainte.

@ REC: pentru inregistrare, apasati = in
timp ce apasati @ REC. Mai intai
eliberati =, apoi eliberati @ REC.

.' pentru oprire (stop)
pentru pauza.

8] IEI ERIE

Taste pentru actionarea deck-ului B (pentru

dublu casetofoanele marca Sony, taste pentru

deck-ul A)

ENT: pentru trecere pe revers.

4 pentruredare

*: pentru derulare repede-inapoi.

*: pentru derulare repede-inainte.

¥ pentru oprire (stop)

MENU: pentru inregistrare, apdsati 4 in
timp ce apasati MENU. Mai intai
eliberati <@, apoi eliberati MENU.

OK: pentru pauza.

Pentru selectarea deck-ului A sau B (numai
pentru casetofoanele dublu-deck).

Daca telecomanda tape deck-ului dumneavoastra

are un singur set de taste pentru actionarea casetei

si o tasta A/B pentru selectarea deck-ului, utilizati

tasta ¢ pentru a selecta deck-ul A sau deck-ul B.

Specificatii
Distanta de actionare  Aprox. 7m (variaza in

functie de echipamentele
fiecarui producator)

Cerinte privind alimentarea  Doua baterii marime
AA (R6) (nelivrate)

Dimensiuni Aprox. 55 x 200 x 32mm
(latime x inaltime x grosime)
Masa Aprox. 95g

(fara a include bateriile)
Designul si specificatiile pot fi modificate féra
instiintare prealabilé

Valabilitatea marcajului CE este limitatd doar la
acele tari unde este obligatoriu prin lege, in
principal in tarile EEA (European Economic Area)

http://www.sony.ro



